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BENVENUTI
WE LCDM E N )Cari amici e colleghi,

sono onorato di invitarvi alla

202 edizione del Torneo Internazionale Bestfighter - Coppa del Mondo Wako.

Si tratta di un’emozione davvero grande perché vent’anni sono tanti

J e rappresentano un grande traguardo. In questo lungo periodo sono cambiate molte

MJ cose e sono felice di aver contribuito, come appassionato organizzatore, a far progredire la

- qualita dei tornei in ambito WAKO, grazie alle innovazioni proposte di anno in anno, basti

ricordare I'introduzione dell’'uso dei tabelloni elettronici una decina di anni fa, quando non si erano

mai visti in un torneo di kickboxing. Lultima edizione si & svolta a Lignano Sabbiadoro, dato che a

Rimini, in partnership con Barbara Falsoni, ho organizzato i Campionati del Mondo Cadetti e Juniores, ma

quest’anno il Bestighter torna allo splendido 105 Stadium della bella citta romagnola. lo Staff del Bestfighter ed

io stiamo lavorando al nostro meglio per offrirvi ancora una volta la miglior edizione di sempre; e non vediamo
I’ora di rivedervi, in bocca al lupo a tuttie BENVENUTI a RIMINI!

i Dear friends and colleagues, | am honoured to invite you to the

~4l*7  20th edition of the International Tournament Bestfighter - Wako World Cup 2015.
It is a true emotion because twenty years are many and it is a great achievement.
In this long period many things have changed and I’'m happy to have contributed,
as an promoter, to advance the quality of tournaments within WAKO, thanks to
innovations proposed each year, enough to remember the introduction of the use
of an electronic scoreboards about ten years ago, when they had never seen in

a kickboxing tournament. The last edition was held in Lignano Sabbiadoro, since
in Rimini, in partnership with Barbara Falsoni, | promoted the WAKO WORLD
Championships for Cadets and Juniors, but this year the Bestighter World Cup
come back to the beautiful 105 Stadium.

Bestfighter Staff and | are working at our best to offer You, once again the amazing

Barbara Falsoni e Gianfranco Rizzi  edijtion ever; and we look forward to seeing you, good luck to you all and WELCOME
Thinking for a new project in RIMINI !

Gianfranco Rizzi
3 Promoter

& P cari colleghi e amici,
€ con sincero piacere che vi invito a tornare in Italia per uno dei piu
importanti tornei del circuito WAKO:

la 202 edizione del Torneo Bestfighter - Coppa del Mondo Wako.
Gianfranco Rizzi con il suo staff dimostra sempre un’ottima
organizzazione dell’evento che eccelle tra le nostre manifestazioni,
sotto tanti profili. Torno con piacere nella ridente citta di Rimini che ha
recentemente ospitato il Campionato del Mondo per Cadetti & Juniores,
segnando uno strepitoso successo organizzativo, grazie a Gianfranco
Rizzi, Barbara Falsoni e la Federazione Italiana tutta. Benvenuti quindi a
Rimini e godetevi il Bestfighter !

“al»= Dear colleagues and friends,
it’s with great pleasure that |l invite you to go back to Italy for one of the most important tournaments
of the WAKO CIRCUIT, the 20th edition of the Bestfighter - Wako World Cup.
Gianfranco Rizzi with his staff always shows excellent organization of the event which stands out
among our events, in many thinghs like trhopies, sporthall setting, etc. I'll be back with pleasure in
the charming city of Rimini which recently hosted the World Championship for Juniors & Cadets,
and registered an amazing organizational success, thanks to Gianfranco Rizzi, Barbara Falsoni and
the all Italian Federation. So Welcome to Rimini and enjoy the Bestfighter!

Donato Milano
Presidente FIKBMS - Wako Italy

OUR AWARDS

Beautiful Trophies, as usual, for all winners,
Medals for the second and thirds places
Certificate of participation for all entered

Total prize money EURO 13.000
Probably the biggest prize money in Wako

Chloée Bruce
Performer

wWwWWwW. bestfighter.com
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g CONTATTARE P.A. INCENTIVE

) e PA INCENTIVE SRL (sig.ra Annalisa):
Via Sassonia, 30 - 47900 Rimini
Tel. ++39/0541/305877 - Fax ++39/0541/305879
annalisad @ paincentive.it - www.paincentive.it

» Le prenotazioni alberghiere e ogni altra vostra necessita logistica (es. servizio na-
vetta da e per aeroporto/palasport/hotel) relative alla manifestazione in oggetto sono
a cura esclusivamente di P.A. Incentive. Sul sito troverete il link alla scheda di preno-
tazione con tutti i prezzi (molto convenienti), basta compilare il modulo e mandarlo a
P.A. Incentive all’attenzione di Annalisa Donati. Attenzione sara proprio il personale
di P.A. Incentive che vi ricevera al 105 Stadium e che, dopo la verifica della vostra
prenotazione alberghiera, vi consegnera il voucher per accedere al controllo del peso
e delle iscrizioni.

* Prenotare presso P.A. Incentive & necessario per poter formalizzare le vostre ope-
razioni di accredito (ingresso al “105 Stadium’, partecipazione alla gara e ingresso al
Sayonara Party), quindi affrettatevi per godere della convenzione che abbiamo sti-
pulato a vantaggio di tutti. Troverete sistemazioni veramente ottime a prezzi davvero
convenienti.

¢ Tutti sappiamo quant’e importante avere una buona classe arbitrale a dirigere
una gara, ma garantire uno buono standard in una torneo come questo dove ser-
vono circa 80 arbitri per tre giorni, @ molto dispendioso, infatti in alcuni importanti
tornei gli arbitri sono “volontari” e non vengono pagati. Noi in questo siamo diversi
perche vogliamo garantire arbitri qualificati e allaltezza della situazione. Poiche PA
Incentive ci aiuta a sostenere le spese per gli arbitri (hotel, pasti e rimborsi), noi
dobbiamo garantire loro di lavorare; Ti sto chiedendo di prenotare I'albergo per te e
la tua squadra con PA Incentive. Tuttavia PA Incentive ha preparato per voi ottime
condizioni con gli albergatori di Rimini. Non solo, ma é meglio anche per voi, infatti
prenotando con I'agenzia risparmierete sulle quote di iscrizione. Questo é il solo
modo per garantire ai nostri atleti una buona classe Arbitrale.

Grazie, Gianfranco

WHAT TO DO WHEN IN RIMINI

1. ACCREDITI con P.A. INCENTIVE

PRENOTAZIONI ALBERGHIERE
HOTEL ACCOMMOQODATION

COSA FARE GUANDO S| ARRIVA A RIMINI

VENERDI 5 GIUGNO « 3 PASSI DA FARE

- Ritrovo per tutti al 105 Stadium di Rimini, dove i

le societa e/o dei club potranno accedere dalle 8 di mattina alle operazioni di Accredito per
Incentive. A questo punto il responsabile ricevera sia il voucher per I'hotel scelto sia il pass
iscrizioni. Il Voucher PA Incentive serve per risparmiare sulle iscrizioni.

a‘a%as'
i..s ONLY WITH P.A. INCENTIVE
~als= ¢ PA INCENTIVE SRL (Mrs Annalisa)
Via Sassonia, 30 - 47900 Rimini - Italy
Tel.++39/0541/305877 - Fax ++39/0541/305879
annalisad @paincentive.it - www.paincentive.it
* The booking for hotel and every logistic necessities (like shuttle service from and
to Airport-Hotel-Sporthall) are only run by PA. Incentive.
On our official website www.bestfighter.com you will find the link to the booking
form with all rates (very affordable prices). It’s really simple, please fil the form and
send it to PA.Incentive to Annalisa Donati Attention.

e Without your PA.Incentive booking will be impossible formalize your credit pro-
cedure (“105 Stadium”entry, take part in the competition and free entry to the Sayo-
nara Party), so hurry up to enjoy this offer that we drew up for you. You will find
excellent accommodations with really reasonable rates.

* I’'m asking you to book hotel for you and your team with P.A. In-
centive. Because PA Incentive help us to pay the hotel for Referees,
this is the way to have an official and good class Wako Referees to
manage the tournament (we all know how is important), However
PA Incentive had prepare for you very good condition and cheap
cost for your accommodation.
Not only but is good for you too because you can save money for
your entry fees.

Thank you, Gianfranco

T

capigruppo responsabili del-

I’hotel con il personale di P.A.
‘« per procedere al pagamento delle

‘ 14
TP 4]TE- Dopo P'accredito, il responsabile di ogni gruppo, con il voucher ricevuto #7 da P.A. Incentive, potra accedere al
controllo delle iscrizioni e al versamento delle relative quote. Solo dopo aver sbrigato que- ste operazioni, la squadra potra accedere

al controllo del peso.

1}- Verifica Iscrizioni e Controllo del peso presso “105 Stadium” Le operazioni di controllo del peso avverranno
subito dopo quelle di accredito, i dirigenti responsabili di societa/club si dovranno presentare con la copia delle avvenute iscrizioni
® online. La visita medica per gli atletl di full-Contact avverra subito dopo il controllo del peso.

Se arrivate giovedi 30 maggio. In questo caso vi preghiamo di avvisarci almeno una settimana prima e saremo lieti di ricevervi e prov-
- vedere con voi al disbrigo di tutte le formalita (Accrediti, Iscrizioni, Controllo Peso)

Attenzione: al primo e al secondo step potra accedere solo il responsabile di ogni gruppo con i documenti necessari (prenotazione
hotel e copia delle iscrizioni online) e 'ammontare delle quote per tutta la sua squadra.

FRIDAY 5 JUNE « 3 STEP TO DO

Y- W\'T9 3 \")11/3 - From 8 am gathering at the 105 Stadium in Rimini, where people in charge of societies/clubs can pay their ac-
commodation to the PA. Incentive staff. So they’ll receive the voucher for the selected hotel and the pass to go to the registration check.

The PA Incentive’s Voucher is good to save entry fees money.

PR B EEWENH [5+9 [ (straight after) at the 105 Stadium. Clubs officers must show a copy of the online pre-registration. The

athlets can go to weight-in control only after this operations.

MR AL (straight after) at the 105 Stadium.

Medical examinations for full contact athlets will be straight after the weight-in.
If you plan to arrive on Thursday 30 May, please let us know at least one week before and we’ll be glad to welcome and help you with pay-

ments, registration and weight-in.

Please, only one person (coach/sensei) can go to the first and second step, with registration paper and exact cash for his group.

ISCRIZIONI ENTRO IL 16 MAGGIO (per risparmiare) OPPURE DAL 16 AL 31 MAGGIO (termine ultimo)
REGISTRATION BEFORE 16 MAY (to save money) OR FROM 16 TO 31 MAY l(last day)

REGISTRATION ONLY ONLINE WITH EASY-REGISTRATION




